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Hoesch-Whirlwannen sind Qualitédtserzeugnisse und entsprechen dem Stand der Technik. Der hohe Hoesch-
Qualititsstandard wird durch stindige Weiterentwicklung, Forschung und Produktionsiiberwachung gewihrleistet.

Diese Whirlwanne hat unser Werk nach eingehender Priifungin einwandfreiem Zustand verlassen. Die
wichtigsten Ergebnisse sind im "Prifbericht" festgehalten.

Die Beachtung der nachfolgenden Anweisungen gewihrleistet Thnen eine einfache, fachgerechte Montage und
Threm Kunden ungetriibte Badefreuden.

Sie werden erfahren,daB fiir die Montage einer Hoesch-Whirlwanne kaum mehr Schritte erforderlich sind als
bei einer "herkémmlichen" Wanne.

Die Montagefolge im kurzen Uberblick:
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Die Montagefolge im Detail: ”

&
Alle Hoesch-Whirlwannen werden auf einem selbsttragenden, héhenverstellbaren Untergestell geliefert.
Separat liegen zwei Wandkonsolen zur Wannenrandauflage bei (nicht bei runden und ovalen Wannen).
Die Systemkomponenten (\?Vhirlpumpe und Steuerung) sind gemil beiliegender MafBzeichnung angeordnet.
Bei Modellen, die werksseitig eine Wahlmaglichkeit zwischen "Rechts- oder Linksausfiihrung" bieten, wird
standardméiBig "Rechtsausfiihrung" geliefert (immer vom Standpunkt auBen vor der Ab -/Uberlaufarmatur
betrachtet).

Zu beachten:

- Lieferung sofort nach Auspacken auf Vollstindigkeit und eventuelle Transportschiden iiberpriifen.

. Fiir Schéden, verursacht durch Transport oder Zwischenlagerung, kann keine Haftung tibernommen
werden!

. Wanne niemals am vorinstallierten Rohrleitungssystem anheben!! Jegliches AnstoBen vermeiden!

- Wanqenoberﬂa",che und gefihrdete Systemkomponenten bei der Installation durch Abdeckung vor
Beschéddigung und iiberméBiger Verschmutzung schiitzen.

- Darauf achten, daf die einzelnen Systemkomponenten fir spitere Wartungsarbeiten frei zugénglich
bleiben!
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Aufstellung

Wanne aufstellen und mittels der héhenverstellbaren Kunststoff-Gestellfiie ausrichten.
Diese mit flacher Kontermutter sichern. Bei Modellen, die wandbiindigen bzw. Eckeinbhau
ermobglichen, zur Wannenrandauflage die beiliegendenWandkonsolen montierten. Zur
Schalldimmung (Vermeidung von Korperschallbriicken zur Wand) ein handelstbliches
WandanschluBprofil (Hoesch-Artikel-Nr.6915) verwenden.

Probelauf

Vor Verkleidung Wasserzu-/ und -ablauf wie bei "herkémmlicher" Wanne anschlieBen.

ElektroanschluB erstellen (siehe E-InstallationS.4) und anschliefend einen Probelauf durchfiihren. Das gesamte
System auf Funktion und Dichtigkeit iberpriifen!

Warnmenverkleidung
Nach dem Probelauf kann die Wannenverkleidung erstellt werden.

Bei Erstellung der Verkleidung darauf achten, daf3:

- alle werkseitig vorinstallierten Leitungsverbindungen und Systemkomponenten frei hinter der
Ummauerung verbleiben.

= die Verkleidung den Wannenrand unterstiitzt. (Zwischen Wannenréndern und Verkleidung einen Spalt von
maximal3-4mm fir dieSilikonabdichtung vorsehen. Verarbeitungshinweise der Hersteller beachten!)

- Exponierte System-Komponenten, vor allem Liifterseite des Pumpenmotors, durch Abdeckung vor
Verschmutzung schiitzen.

- Berithrungs- und Spritzwasserschutz fur alle Systemkomponenten gewihrleisten. Betrieb der Wanne
ohne Verkleidung ist-auBer beim Probelauf- nicht zuldssig.

- Vor dem Bereich Pumpe/Steuerung eine Revisionsméglichkeit mit freier Offnung von mindestens
400/450 mm Breite und mindestens 850 mm Hohe gemiB der beiliegenden modellspezifischen MaB-
zeichnung anordnen. Der Revisionseinsatz darf nur mit einem Werkzeug zu 6ffnen sein!

Diese MaBe unbedingt einhalten! Nur dann ist bei eventuell erforderlichen Wartungsarbeiten eine
problemlose Zuginglichkeit der Systemkomponenten gewihrleistet. Ideal ist das Hoesch-"Liiftungs-/
Revisionsgitter" (Artikel-Nr.6683..) mit den Abmessungen 420x 325 mm fiir die Anordnung vor der
Pumpenseite.

- Freie Luftzufuhr (ca. 8Nm3/h) gewihrleisten. Bei vollstindig abgedichteter Verkleidung ist die Luft-
versorgung der Massagediisen unterbunden. Ausreichend ist eine Offnung von 30-50mm in der
Verkleidung. Bei Einsatz des Hoesch-"Liiftungs-/Revisionsgitters" ist eine ausreichende Luftzufuhr ge-

- Zusitzlich eine Revisionséffnung von mindenstens 300 mm Breite und mindestens 200 mm Hohe
vor der im Ablaufbereich angeordneten Magnetventil-Kombination vorsehen.
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Fiir fast alle Hoesch-Whirlwannen sind modellspezifische Verkleidungen lieferbar. Sie bestehen aus einer
stabilen, verzinkten Rahmenkonstruktion mit oberer Ablagefliche, Untertritt sowie abnehmbaren Segmenten.
Diese sind aus speziellem Hartschaum (FCKW-frei), beschichtet mit Glasfasergewebe und kunststoff-
vergiitetem Mortel. Die Befestigung erfolgt am Wannenuntergestell () und an der Wand. Mit diesem
zeit-und kostensparenden Zubehér sind optimale Revisionsméglichkeiten und Luftzufuhr gewihrleistet.
Hoesch-jetline Wannenverkleidungen sind lagerhaltig und auch kurzfristig lieferbar.



Elektroinstaliation

Hoesch-Whirlwannen sind "fiir den Hausgebrauch" ausgelegt (einschlieflich Hotels, Wohnheime u.a., ausge-
nommen ist die Verwendung im medizinischen Bereich) undentsprechen den einschligigen VDE-, KEMA-
SEV- und DEMCO-Vorschriften.

Die Elektro-Installation darf nur von einem konzessionierten Elektro-Fachmann vorgenommen werden.

- Die Installations- Vorschriften der zustindigen EVU's und
die DIN/VDE 0100 sind zu beachten. In der Schweiz gelten
die Hausinstallationsvorschriften (HV )des SEV.
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schaltung der Anlage, insbesondere bei
Nichtbenutzung der Whirlwanne sowie fiir die Trennung vom Netz im Servicefall vorsehen!

Anschlu3-Steuerung VDL 2

DieSteuerungist werkseitigkomplett vorinstalliert.

Fiir die Netzversorgung ist ein steuerungsintern aufgelegtes Kabel 3x1,5mm? mit 1,5m Linge vorhanden.
Den Netzanschlufi mit dem freien Kabelende (bauseits) in der Abzweigdose vornehmen. Die Abzweigdose
gemil eingeklebter Anweisung auf eine ebene Wandflidche im Technikbereich oberhalbdes Untergestells anbringen.

Polaritit geméf Anschluf-Plan gewihrleisten!!

Potentialausgleich 4mm? an der gekennzeichneten Stelle unterhalb der Steuerung anschlieBen.
_ ACHTUNG! Netzanschluf und Betrieb der Anlage nur mit aufgelegtem Schutzleiter und
am Untergestell angeschlossenem Potentialausgleich .

3415° Lings 15 mir.

Werkaeities Netzkobel
mit AnachluGdces




Installation-Sonderzubehor

Infrarot-Fernbedienung inklusive Infrarot-Empfanger (Art.-Nr.6953). Zusatzmodul (Art.-Nr.6955)
erforderlich!

Die IR-Fernbedienung ist separat beigepackt. Das IR-Empfangerteil, mit angeschlossenem
Verbindungskabel (8m), ist unterhalb der Steuerung zur Entnahme befestigt. Den Empfanger raum-
lich so einbauen, da8 eine freie Anstrahlung durch die Fernbedienung vom Wannenbereich
her gewihrleistet ist.
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Hinter der Wandeinbaumuffe ein Leerrohr mit mindestens 20 mm Innendurchmesser vorsehen. In der Steuerung
ist fur denIR-Empfinger-Anschlul} ein kurzes Kabelstiick mit vierpoligem Stiftkontakt-Gehéduse vorhanden.
Buchsenkontakt-Gehiuse am Empfangerkabel aufstecken.

Schrumpfschlauch iiber Steckverbindung schieben. Mit Heiflluft (ca.150°C) oder weicher Flamme von einem
Ende aus aufschrumpfen.

ACHTUNG: Bei Steckverbindung auf farbliche Uberelnstlmmung der Litzen achten! Den Empfinger erst
nach dem Verfliesen montieren. Verbindungskabel mit Uberldnge, austauschbar im Leerrohr verlegen. Auf
freies Infrarot-Fenster am Empfiinger achten.
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Kabelldnge 8 mtr.

Infrarot- Fernbedienung ohne Infrarot-Emfpanger (Art.-Nr.69530) Zusatzmodul (Art.-Nr. 6955)

erforderlich.
Da der Jet-Commander serienm#Big einen integrierten IR-Empféanger hat, entfzllt bei der Kombination von
Jet-Commander und IR-Fernbedienung deshalb der separate Empfiinger und dessen Montage.

Jet-Commander /Wandmontage (Artikel-Nr.6954 und 6959). Zusatzmodul (Artikel-Nr. 6955) erforder-
lich. (s.separate Montageanweisung "Jet-Commander")
Fiir das Verbindungskabel vom Jet-Commander zur Steuerung ein Leerrohr vorsehen. Gemall Schaltplan

(Seite8) anschlieBen. Auf farblich richtigen AnschluB achten.



Interner Aufbau Steuerung VDL 2
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Wanne mit Zusatz-
ausstattung bestellt.
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PD 3/93 3500 Ident- Nr.126243. Technische Anderungenvorbehalten!

Alle MaBangaben in mm.



